
III

(Forberedende retsakter)

DET EUROPÆISKE ØKONOMISKE OG SOCIALE UDVALG

EØSU'S 522. PLENARFORSAMLING DEN 25. OG 26. JANUAR 2017

Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalgs udtalelse om forslag til Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv om ophavsret på det digitale indre marked

(COM(2016) 593 final — 2016/0280 (COD))

om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om regler for udøvelse af ophavsretten og 
beslægtede rettigheder, der gælder for visse af radio- og TV-selskabernes onlinetransmissioner samt 

retransmissioner af radio- og TV-programmer

(COM(2016) 594 final — 2016/0284 (COD))

og

om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om visse tilladte former for anvendelse af 
værker og andet materiale, der er beskyttet af ophavsret og beslægtede rettigheder til gavn for 
personer, der er blinde, svagsynede eller på anden måde læsehandicappede, og om ændring af 
direktiv 2001/29/EF om harmonisering af visse aspekter af ophavsret og beslægtede rettigheder i 

informationssamfundet

(COM(2016) 596 final — 2016/0278 (COD))

(2017/C 125/03)

Ordfører: Juan MENDOZA CASTRO

Anmodning om udtalelse Europa-Parlamentet, 6.10.2016

Rådet, 26.10.2016 og 24.10.2016

Retsgrundlag Artikel 114 i traktaten om Den Europæiske 
Unions funktionsmåde

Kompetence Sektionen for Det Indre Marked, Produktion og 
Forbrug

Vedtaget i sektionen 13.1.2017

Vedtaget på plenarforsamlingen 25.1.2017

Plenarforsamling nr. 522

Resultat af afstemningen

(for/imod/hverken for eller imod)

144/0/2

1. Konklusioner og anbefalinger

1.1. EØSU bifalder pakken af foranstaltninger, der har til formål at tilpasse ophavsretten til den digitale økonomis behov.
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1.2. EU mangler et integreret system for ophavsret. Oprettelsen af et sådant bør først og fremmest sigte mod at afhjælpe 
fragmenteringen og samtidig øge beskyttelsen af ophavsmænd bl.a. mod de teknologimastodonter, der dominerer 
markederne.

1.3. Ophavsret er et meget komplekst område, fordi der findes mange forskellige interessenter med forskellige interesser, 
men som gensidigt har brug for hinanden. Lovgivningen skal skabe en balance mellem alle disse parters rettigheder uden at 
medføre bureaukrati og overflødige krav.

1.4. I modsætning til Kommissionens trinvise tilgang foreslår EØSU at revidere og konsolidere den gældende lovgivning 
og i den forbindelse også ændre andre direktiver, at overveje, om det vil være hensigtsmæssigt at foreslå tiltag om 
internetsøgemaskiner og gratis overførsel af indhold via wi-fi, og at regulere visse aspekter via en forordning.

1.5. Udvalget minder om, hvor vigtigt og nødvendigt, det er, at EU hurtigt ratificerer Marrakesh-traktaten om ophavsret 
for blinde personer.

1.6. Radio- og TV-selskabernes onlinetransmissioner samt digitale retransmissioner af TV- og radioprogram-
mer: EØSU finder Kommissionens forslag hensigtsmæssigt og mener, at det vil fremme distributionen af europæiske 
filmproduktioner. Princippet om »oprindelsesland« strider ikke mod ophavsrettens territoriale anvendelsesområde og 
kontraktfriheden.

1.7. Tilpasning af undtagelser til det digitale og grænseoverskridende miljø: Selv om Kommissionens forslag på 
korrekt vis identificerer problemerne, foreslår EØSU en række ændringer hertil for at tilpasse ophavsretten bedre til de 
aktuelle behov. Følgende ændringer foreslås:

— medtagelse af princippet om, at enhver aftale, som er i modstrid med undtagelser og indskrænkninger af 
ophavsretten (1), uden videre er ugyldig

— tekst- og datamining:

— for at fremme innovative virksomheder bør anvendelsesområdet (artikel 2 i forslaget) også omfatte forskere og 
virksomheder, der arbejder med fortjeneste for øje

— princippet om, at rene fakta eller data ikke bør være ophavsretligt beskyttede (nævnt i betragtning 8), bør medtages i 
direktivets tekst

— kopier af værker til bevarelse af kulturarven (2): tydeliggøre og udvide undtagelsen med henblik på, uden fortjeneste 
for øje, at gøre de værker online tilgængelige, der ikke er tilgængelige i handelskanaler eller ikke aktivt udbydes af 
rettighedshaverne

— fjerne bestemmelsen om anvendelse af »dertil indrettede terminaler på stedet i de institutioner…[der er nævnt i stk. 2, 
litra c)]« (3), så adgangen til værker og frembringelser bliver teknologineutral

— medtage en ny undtagelse vedrørende grænseoverskridende levering af dokumenter af ikke-kommerciel art fra 
biblioteker og europæiske arkiver

— ændre undtagelsen for videnskabelig forskning med ikke-kommercielle formål i Infosoc-direktivet, da den anses for 
at være meget vanskelig at anvende i visse tilfælde (4).
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(1) Som fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/24/EF af 23. april 2009 om retlig beskyttelse af edb-programmer (EUT 
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databaser (EFT L 77 af 27.3.1996, s. 20), artikel 15.
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1.8. Den dom, hvori EU-Domstolen erklærer, at udlån af e-bøger under visse betingelser kan sidestilles med udlån af 
traditionelle bøger (5), imødekommer et krav fra brugere af biblioteker og undervisningsinstitutioner.

1.9. Forslaget vedrørende digitalisering, distribution og grænseoverskridende anvendelse af værker, der ikke længere 
forhandles (afsnit III, kapitel 1), må betragtes som positivt.

1.10. »Panoramaundtagelsen« bør harmoniseres ved hjælp af europæiske standarder.

1.11. EØSU støtter udgiveres eneret til at tillade eller forbyde digital brug af deres pressepublikationer i 20 år.

1.12. EØSU er enigt i, at for at sikre, at alle former for licensaftaler fungerer, bør leverandører af informationssam-
fundstjenester, som lagrer og giver offentlig adgang til store mængder ophavsretligt beskyttede værker og andre 
frembringelser, der uploades af deres brugere, træffe passende og forholdsmæssige foranstaltninger til at sikre beskyttelsen 
af værker og andre frembringelser eller hindre adgang til sådanne værker og andre frembringelser (value gap).

1.13. EØSU vurderer, at Kommissionens forslag indebærer et fremskridt i beskyttelsen af ophavsmænds rettigheder, 
som bør være berettigede til en rimelig godtgørelse for deres kreative arbejde, til at få del i værkernes kommercielle succes 
og til opretholdelse af et højt beskyttelses- og finansieringsniveau for værkerne.

1.14. Der skal peges på nødvendigheden af, at organisationer i civilsamfundet bidrager til at gøre brugerne mere bevidste 
om overholdelsen af ophavsretslovene. EØSU støtter Kommissionens bestræbelser i kampen mod pirateri og enhver form 
for ulovlig anvendelse af lovbeskyttet indhold.

2. Kommissionens forslag

2.1. Udviklingen i den digitale teknologi har ændret den måde, hvorpå værker og andre beskyttede frembringelser 
skabes, produceres, distribueres og udnyttes. Der er dukket nye anvendelser op samt nye aktører og forretningsmodeller. I 
det digitale miljø er grænseoverskridende anvendelser også taget til, og forbrugerne har fået nye muligheder for at få adgang 
til ophavsretligt beskyttet indhold.

2.2. Selv om de mål og principper, der er fastlagt i EU's ophavsretlige rammer, fortsat er velfunderede, er der behov for at 
tilpasse dem til disse nye realiteter. Der er også behov for indgreb på EU-plan for at undgå fragmentering af det indre 
marked.

2.3. Under disse omstændigheder blev der i strategien for det digitale indre marked (6), der blev vedtaget i maj 2015, 
noteret et behov for at »begrænse forskellene mellem de nationale ophavsretsregler og skabe mulighed for øget 
onlineadgang til værker for brugere i hele EU«, hvorved vigtigheden af at styrke den grænseoverskridende adgang til 
indholdstjenester, der er beskyttet af ophavsretten, understregedes, og onlinetjenesters rolle i distributionen af værker og 
andre beskyttede frembringelser tydeliggjordes.

2.4. I december 2015 offentliggjorde Kommissionen en meddelelse (7), som skitserer specifikke foranstaltninger og en 
langsigtet vision, og som afspejler behovet for at fremme det indre marked på dette område, opdatere standarder i 
overensstemmelse med den digitale virkelighed, sikre, at de europæiske kreative industrier forbliver konkurrencedygtige, 
samt opretholde den rette balance mellem ophavsret og andre mål for den offentlige politik.

2.5. Med udgangspunkt i det nylige forslag om grænseoverskridende mobilitet (8) foreslår Kommissionen nu en 
lovgivningspakke med tre mål:

i) sikre en bredere adgang til indhold i EU og nå nye målgrupper
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(5) Sag C-174/15, Vereniging Openbare Bibliotheken/Stichting Leenrecht (EUT C 14 af 16.1.2017, s. 6).
(6) COM(2015) 192 final.
(7) COM(2015) 626 final.
(8) COM(2015) 627 final.
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ii) tilpasse visse undtagelser til det digitale og grænseoverskridende miljø

iii) fremme en retfærdig og velfungerende markedsplads for ophavsret.

2.6. For det første er der et forslag til forordning (9), som har til formål at skabe favorable betingelser for nye former for 
online- og digital distribution af TV- og radioprogrammer, der svarer til dem, der gælder for traditionelle udsendelser via 
satellit eller kabel. De nye standarder, der er baseret på dem, der gælder i kabel- og satellitdirektivet (10), vil fremme og lette 
clearingen af ophavsrettigheder, der er nødvendige for visse onlinetjenester ydet af radio- og TV-selskaber samt for visse 
retransmissionstjenester. Disse standarder har til formål at lette markedets udvikling og øge udbredelsen af europæiske 
radio- og TV-udsendelser. Dette vil igen medvirke til at give forbrugerne et mere forskelligartet udbud og skabe en større 
kulturel mangfoldighed.

2.7. Samtidig fastlægger forslaget til direktiv om ophavsret på det digitale indre marked (11) en ny forhandlingsordning, 
der vil lette indgåelsen af licensaftaler, med henblik på at udbrede audiovisuelle værker på video-on-demandplatforme. Det 
er en del af en bredere politisk indsats for at modvirke de mange faktorer, der ligger til grund for den begrænsede 
tilgængelighed af europæiske audiovisuelle værker, i særdeleshed film, i EU.

2.7.1. Problemerne med licensordninger og de medfølgende juridiske og kontraktmæssige vanskeligheder for 
udnyttelsen af europæiske audiovisuelle værker i video-on-demandtjenester vil også blive taget op i en struktureret dialog 
med interessenterne. Målet hermed er at strømline praksisser for licensudstedelse og fremme sektoraftaler, som kan føre til 
en mere konstant udnyttelse og øget tilgængelighed af europæiske værker. Kommissionen vil rapportere om resultaterne af 
dialogen i slutningen af 2018.

2.7.2. Endelig indeholder forslaget til direktiv også løsninger til at lette licensordninger om rettigheder for 
kulturarvsinstitutioner, der er nødvendige for digitaliseringen og udbredelsen af værker, som ikke længere forhandles, 
men er af stor kulturel værdi. Adgang til værker i ikke-kommercielle medier, såsom uddannelsesinstitutioner, offentlige 
biblioteker eller andre kulturelle lokaler, hvor der ikke drives teatervirksomhed, er også meget vigtig af hensyn til den 
kulturelle mangfoldighed, undervisningsformål og deltagelsen i det sociale liv. Desuden undersøger Kommissionen sammen 
med European Film Agency Directors (EFAD) og den audiovisuelle sektor udarbejdelsen og finansieringen af et katalog med 
europæiske film til undervisningsformål i 2017.

2.8. Samtidig er der vedtaget to separate lovforslag (12) til gennemførelse af EU-lovgivningen vedrørende Marrakesh- 
traktaten, som kræver, at de berørte parter fastlægger undtagelser for at hjælpe mennesker med læsehandicap, så de kan få 
adgang til bøger og andet trykt materiale i formater, der er tilgængelige for dem. Forslaget til direktiv vil fastsætte en 
obligatorisk undtagelse og sikre dens gennemførelse, for at sådanne kopier kan blive produceret og udvekslet i tilgængelige 
formater på det indre marked. Forslaget til forordning vil muliggøre grænseoverskridende udveksling af disse kopier mellem 
EU og tredjelande, der er parter i traktaten.

3. Generelle bemærkninger

3.1. EØSU bifalder pakken af foranstaltninger, der har til formål at tilpasse ophavsretten til den digitale økonomis behov.

3.2. Europæisk kunst indtager en fremtrædende position på verdensplan, men filmproduktionen, forlagsbranchen samt 
den musikalske og kunstneriske skaben er underlagt den fragmentering af markedet, som følger af den rige kulturelle og 
sproglige mangfoldighed, den digitale overgang og de finansielle vanskeligheder.

3.3. Forenklingen af godkendelsessystemet bør afhjælpe fragmenteringen, lette den grænseoverskridende adgang til 
onlineindhold og skabe en bedre balance i beskyttelsen af ophavsmænd, især mod de store mastodonter, der dominerer de 
digitale markeder.
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(9) COM(2016) 594 final.
(10) Rådets direktiv 93/83/EØF (EFT L 248 af 6.10.1993, s. 15).
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(12) COM(2016) 596 final, COM(2016) 595 final.
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3.4. Ophavsret er et meget komplekst område, fordi der findes mange forskellige interessenter med forskellige interesser, 
men som gensidigt har brug for hinanden. Lovgivningen skal skabe en balance mellem alle disse parters rettigheder.

3.5. Kommissionen anlægger en trinvis tilgang (13) og foreslår ikke nogen gennemgribende revision, men derimod 
vigtige tilføjelser til de eksisterende regler. EØSU foreslår, at følgende overvejes:

— revision og konsolidering af den gældende lovgivning, herunder ændringer i andre direktiver, bl.a. direktivet om 
beskyttelsestiden for ophavsretten (14) og direktivet om tilladte anvendelser af forældreløse værker (15)

— anvendelse af en forordning som et passende instrument til opbygningen af det digitale indre marked (16)

— det nødvendige eller hensigtsmæssige i at se nærmere på de sager, der har været om internetsøgemaskiner og gratis 
transmission af indhold over wi-fi-netværk (17).

4. Foranstaltninger, der skal sikre en bredere adgang til indhold i hele EU

4.1. Radio- og TV-selskabernes onlinetransmissioner samt retransmissioner af radio- og TV-programmer (18)

4.1.1. I EU består sektoren for radio- og TV-programmering og -transmission af næsten 12 000 virksomheder med 
255 000 beskæftigede og en omsætning på 66 500 mio. EUR (19). Reformen er nødvendig, fordi de eksisterende ordninger, 
der skal lette clearing af ophavsrettigheder og beslægtede rettigheder, ikke omfatter onlinetransmissioner og visse digitale 
retransmissioner.

4.1.2. EØSU støtter indarbejdelsen af princippet om »oprindelsesland«, som allerede anvendes inden for 
satellitområdet (20), og som ikke strider mod ophavsrettens territoriale anvendelsesområde og kontraktfriheden.

4.1.3. EØSU vurderer, at en teknologineutral ændring af reglerne vedrørende digital retransmission skulle kunne 
forenkle processen med at cleare rettigheder for nye tjenesteydere og dermed også forbedre adgangen til indhold, der er 
vigtigt for forbrugerne.

4.1.4. Reformen fastsætter med god grund, at når der er problemer med tildelingen af licenser, skal medlemsstaterne 
sikre, at et »uafhængigt organ« letter indgåelsen af aftaler om adgang til og tilgængelighed af audiovisuelle værker på video 
on demand-platforme.

5. Tilpasning af undtagelser til det digitale og grænseoverskridende miljø (21)

5.1. Europas biblioteker, museer og arkiver udgør et kulturelt rum for de europæiske borgere og er vigtige for formidling 
af viden og for uddannelse og forskning. Samtidig yder de et stort økonomisk bidrag via ophavsrettigheder (22).
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(13) Meddelelse COM(2016) 592 final.
(14) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2006/116/EF (konsolideret udgave) (EUT L 372 af 27.12.2006, s. 12).
(15) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2012/28/EU (EUT L 299 af 27.10.2012, s. 5).
(16) Udtalelse (EUT C 264 af 20.7.2016, s. 51).
(17) Se Domstolens dom i sag C-484/14, Tobias Mc Fadden/Sony Music Entertainment Germany GmbH (EUT C 419 af 14.11.2016, 

s. 4).
(18) Se fodnote 9.
(19) Eurostat: Programming and broadcasting statistics (2015).
(20) Se fodnote 10.
(21) Se fodnote 11.
(22) Deres indkøb andrager 4,8 mia. EUR om året: Outsell Report »Library Market Size, Share, Performance and Trends«.
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5.2. På grund af den manglende harmonisering, komplekse lovgivninger, geografiske barrierer og sproglige forskelle er 
de europæiske forskere ugunstigt stillede i forhold til førende nationer såsom USA. Derfor bør reformen have tre mål: 
udvidelse og tilpasning til den nye teknologiske virkelighed, en harmoniseret og obligatorisk etablering samt retssikkerhed 
med hensyn til reguleringen af undtagelser og indskrænkninger (23).

5.3. Haag-erklæringen (2014) understregede det store potentiale for innovation og forskning i tekst- og datamining 
(TDM). TDM er et vigtigt redskab for forskere, SMV'er og store teknologivirksomheder, som ikke er udnyttet optimalt i EU 
grundet juridiske, teknologiske og kontraktmæssige restriktioner.

5.4. Kommissionen foreslår obligatoriske undtagelser i flere tilfælde:

— TDM med henblik på videnskabelig forskning i forbindelse med reproduktioner og udtræk foretaget af 
forskningsinstitutioner uden fortjeneste for øje

— digital anvendelse af værker og andre frembringelser, når denne udelukkende finder sted med henblik på 
undervisningsbrug, og i det omfang, det er berettiget i forhold til det ikke-kommercielle formål

— kopier af værker til bevarelse af kulturarven.

5.5. Selv om Kommissionens forslag efter EØSU's mening på korrekt vis identificerer problemerne, foreslår udvalget 
alligevel ændringer for at tilpasse reglerne bedre til de aktuelle behov (jf. ovenstående konklusioner). Blandt andet er det 
vigtigt, at undtagelserne fra ophavsretten ikke udhules af kontraktmæssige aftaler eller teknologiske værktøjer. Desuden bør 
undtagelsen fra ophavsretten med henblik på videnskabelig forskning med ikkekommercielle formål (artikel 5, stk. 3, 
litra a)) revideres, da den anses for at være meget vanskelig at håndhæve (24).

5.6. EØSU kræver også en harmonisering af »panoramaundtagelsen«, hvorefter privatpersoner kan tage billeder af 
værker såsom bygninger og skulpturer i det offentlige rum og dele dem på internettet. Skønt Kommissionen er enig i, at 
denne undtagelse er relevant, har den besluttet, at det skal være frivilligt for medlemsstaterne at anvende den.

5.7. Undtagelser fra ophavsret og beslægtede rettigheder til gavn for blinde, svagsynede eller på anden måde 
læsehandicappede

5.7.1. Udvalget minder om, hvor vigtigt og nødvendigt det er, at EU snarligst ratificerer Marrakesh-traktaten om fremme 
af adgang til offentliggjorte værker for personer, der er blinde, svagsynede eller på anden måde læsehandicappede, som 
trådte i kraft den 30. september 2016. Traktaten vil give mange EU-borgere, der er blinde eller svagsynede, adgang til et 
større antal af tilgængelige værker, og dermed åbne døren for dem til kultur, uddannelse og beskæftigelse og dermed til ægte 
social integration.

5.7.2. Forslagene til forordning (25) og direktiv (26) vil gøre det muligt for Unionen at opfylde en international 
forpligtelse i medfør af Marrakesh-traktaten. Det er også i overensstemmelse med EU's forpligtelser i henhold til De 
Forenede Nationers konvention om handicappedes rettigheder.

5.8. Udstedelse af licenser og bredere adgang til indhold. Det vil med rette blive tilladt at digitalisere og udbrede 
værker, der ikke længere forhandles, og som offentliggøres for første gang i EU (artikel 7), og udstedelsen af en licens i en 
medlemsstat vil være gældende i hele EU (artikel 8).

5.9. En ny beslægtet rettighed for presseudgivere

5.9.1. I henhold til artikel 11, stk. 1, og artikel 11, stk. 4, i forslaget til direktiv (27) skal medlemsstaterne sørge for, at 
disse udgivere indrømmes eneret — i 20 år — til at tillade eller forbyde digital brug af deres pressepublikationer.
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(23) Jf. Towards a modern, more European Copyright Framework. EBLIDA (European Bureau of Library, Information and Documentation 
Associations), Europeana, Association of European Research Libraries (LIBER), Public Libraries 2020, International Federation of 
Library Associations and Institutions (IFLA).

(24) Se fodnote 4.
(25) COM(2016) 595 final.
(26) COM(2016) 596 final.
(27) COM(2016) 593 final.



5.9.2. EØSU støtter denne foranstaltning til at sikre en retfærdig og ligelig fordeling af værdien mellem de 
presseudgivere, der skaber den, og de onlineplatforme, der bruger den.

5.9.3. EØSU minder om, at mens mange presseudgivere, der er centrale for demokratiet, står i en økonomisk krise, der 
har ført til lukningen af publikationer og store tab af arbejdspladser, har de, der bruger deres oplysninger, øget deres 
omsætning (28).

5.10. Anvendelser af beskyttet indhold via onlinetjenester

5.10.1. Leverandører af informationssamfundstjenester, som lagrer og giver offentlig adgang til store mængder af 
ophavsretligt beskyttede værker og andre frembringelser, der uploades af deres brugere, skal i samarbejde med 
rettighedshaverne træffe foranstaltninger til at sikre funktionen af de aftaler, der er indgået med disse om anvendelsen af 
deres værker eller andre frembringelser, som er blevet identificeret af rettighedshaverne via samarbejdet med disse 
tjenesteudbydere. Dels kan der være tale om anvendelse af »effektive indholdsgenkendelsesteknologier«, dels skal sådanne 
tjenesteudbyderne give rettighedshaverne de »nødvendige oplysninger« og indføre klage- og erstatningsordninger. 
Medlemsstaterne skal lette samarbejdet mellem parterne (29).

5.10.2. Denne foranstaltning — som EØSU finder rimelig — skal overvinde den værdikløft (value gap), der i dag findes 
mellem rettighedshavere og leverandører af informationssamfundstjenester, så det bliver muligt for rettighedshaverne at 
træffe bedre beslutninger om anvendelsen af deres værker. Der findes eksempler på reklamebaserede tjenester, som ikke i 
tilstrækkelig grad kompenserer ophavsmænd for deres ophavsret i modsætning til onlinetjenester, der betales via et 
abonnement (30).

6. Et mere velfungerende marked for ophavsret

6.1. EØSU er enigt med Kommissionen i, at krænkelser af ophavsretten i kommerciel målestok, der er kendetegnet ved 
snylteri på andres arbejde og investeringer, i dag udgør en alvorlig trussel mod europæiske ophavsmænd. Uden et effektivt 
og afbalanceret håndhævelsessystem er ophavsretten og andre intellektuelle ejendomsrettigheder ikke tilstrækkeligt 
beskyttet, og investeringer i kreativitet og innovation kvæles (31).

6.2. Ophavsmænd må være berettigede til en rimelig betaling for deres kreative arbejde, til inddragelse i værkernes 
kommercielle succes og til opretholdelse af et højt beskyttelses- og finansieringsniveau for værkerne (32).

6.3. I forslaget, som EØSU finder relevant, fastlægges foranstaltninger, der skal styrke ophavsmændenes 
kontraktmæssige stilling. Mens medlemsstaterne skal sikre opfyldelsen af kravet om gennemsigtighed og indføre 
aftalejusteringsordninger og mekanismer for udenretslig tvistbilæggelse, styrker reformen ophavsmænds og kunstneres 
forhandlingsevne (33).

6.4. Der skal peges på nødvendigheden af, at offentlige og private organisationer i civilsamfundet på hver deres område 
bidrager til at gøre brugerne mere bevidste om, at ophavsmænd skal have betaling for deres arbejde i henhold til gældende 
lov.

Bruxelles, den 25. januar 2017.
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(28) Internetplatforme havde i 2015 en omsætning på 153,65 mia. USD og forventes at få en omsætning på 260,36 mia. USD i 2020. Jf. 
https://www.statista.com/statistics/237800/global-internet-advertising-revenue/.

(29) Jf. artikel 13.
(30) Ifølge Jan Hückmann & Dora Grunwald har YouTube — med 1 mia. brugere — i 2015 betalt 630 mio. USD til rettighedshavere, 

mens Spotify — med lidt over 10 mio. brugere — har betalt 2 mia. USD. Se Googles argumentation mod denne foranstaltning på 
https://europe.googleblog.com/2016/09/european-copyright-theres-better-way.html.

(31) Se fodnote 13.
(32) Se fodnote 16.
(33) I dag omfattet af direktiv 2014/26/EU (EUT L 84 af 20.3.2014, s. 72).
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